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II PIELIKUMS   

Deleģētās regulas (ES) 2021/2139 I pielikumā iekļauj šādu 4.26., 4.27., 4.28., 4.29., 4.30. un 

4.31. iedaļu:  

“4.26. Tādu progresīvo tehnoloģiju pirmskomercializācijas posmi, kuras izmanto 

enerģijas ražošanai kodolprocesos ar minimālu kodoldegvielas ciklā radušos 

atkritumu daudzumu 

Darbības apraksts 

Tādu inovatīvu elektrostaciju pētniecība, izstrāde, demonstrējumi un ieviešana, kuras 

licencējušas dalībvalstu kompetentās iestādes saskaņā ar piemērojamiem valsts tiesību aktiem 

un kuras ražo enerģiju kodolprocesos ar minimālu kodoldegvielas ciklā radušos atkritumu 

daudzumu. 

Darbība klasificēta ar NACE kodiem M72 un M72.1 saskaņā ar saimniecisko darbību 

statistisko klasifikāciju, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1893/2006. 

Tehniskās pārbaudes kritēriji 

Tiek būtiski sekmēta pielāgošanās klimata pārmaiņām  

1. Saimnieciskās darbības ietvaros ir īstenoti fiziski un nefiziski risinājumi (“pielāgošanās 

risinājumi”), kas būtiski samazina svarīgākos fiziskos klimatriskus, kuri ir šai darbībai 

nozīmīgi. 

2. Tas, kuri no šā pielikuma A papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem ir 

nozīmīgi šai darbībai, ir noskaidrots, veicot stingru klimatriska un neaizsargātības 

novērtējumu, kas sastāv no šādiem posmiem: 

a) darbības pārbaude, lai noskaidrotu, kuri no šā pielikuma A papildinājumā 

uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem var ietekmēt saimnieciskās darbības 

veikšanu tās paredzētajā ilgumā; 

b) ja novērtējumā konstatēts, ka darbību apdraud viens vai vairāki no šā pielikuma A 

papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem — klimatriska un 

neaizsargātības novērtējums, kurā noskaidro, cik nozīmīga ir šo fizisko 

klimatrisku ietekme uz šo saimniecisko darbību; 

c) novērtējums par pielāgošanās risinājumiem, ar ko var samazināt identificēto 

fizisko klimatrisku. 

Klimatriska un neaizsargātības novērtējums ir proporcionāls darbības mērogam un 

paredzamajam ilgumam, proti: 

a) ja darbības paredzamais ilgums ir mazāks par 10 gadiem, novērtējumā izmanto 

vismaz klimata projekcijas mazākajā piemērotajā mērogā; 

b) visu citu darbību novērtējumā izmanto pašas jaunākās klimata projekcijas 

visaugstākajā pieejamajā detalizācijas pakāpē pie dažādiem pašlaik apskatītajiem 

nākotnes scenārijiem1, kuri atbilst darbības paredzamajam ilgumam, tostarp — 

attiecībā uz lielām investīcijām — vismaz 10–30 gadu klimata projekciju 

                                                 
1 Nākotnes scenāriji ietver Klimata pārmaiņu starpvaldību padomes reprezentatīvās koncentrāciju 

trajektorijas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 un RCP8.5. 
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scenārijos. 

3. Klimata projekciju un ietekmes novērtējuma pamatā ir paraugprakse un pieejamās 

vadlīnijas, un tajos ir ņemtas vērā gan jaunākās zinātniskās atziņas par neaizsargātības 

un riska analīzi, gan saistītās metodikas, kas saskan ar jaunākajiem Klimata pārmaiņu 

starpvaldību padomes ziņojumiem2, zinātniski recenzētām publikācijām un atklātā 

pirmkoda3 vai maksas modeļiem. 

4. Īstenotie pielāgošanās risinājumi: 

a) negatīvi neietekmē citu cilvēku, dabas, kultūras mantojuma, aktīvu un citu 

saimniecisko darbību pielāgošanās centienus vai noturības līmeni pret fiziskajiem 

klimatriskiem; 

b) dod priekšroku dabā rodamiem risinājumiem4 vai iespēju robežās paļaujas uz zilo 

vai zaļo infrastruktūru5; 

c) atbilst vietējiem, nozariskiem, reģionāliem vai nacionāliem pielāgošanās plāniem 

un stratēģijām; 

d) tiek monitorēti un mērīti, salīdzinot ar iepriekšnoteiktiem rādītājiem, un, ja rādītāji 

nav sasniegti, tiek apsvērti korektīvi pasākumi; 

e) ja īstenotais risinājums ir fizisks un ietver darbību, kurai šajā pielikumā ir noteikti 

tehniskās pārbaudes kritēriji, risinājums atbilst minētās darbības tehniskās 

pārbaudes kritērijiem, kas paredz nenodarīt būtisku kaitējumu. 

5. Darbība atbilst noteikumiem, kas paredzēti Euratom līgumā un uz tā pamata pieņemtos 

tiesību aktos, jo īpaši Direktīvā 2013/59/Euratom, Direktīvā 2009/71/Euratom un 

Direktīvā 2011/70/Euratom, kā arī piemērojamiem Savienības tiesību aktiem vides 

jomā, kas pieņemti saskaņā ar LESD 192. pantu, jo īpaši Direktīvai 2011/92/ES un 

Direktīvai 2000/60/EK. 

6. Darbība atbilst valsts tiesību aktiem, ar kuriem transponē Direktīvu 2009/71/Euratom, 

tostarp attiecībā uz Savienības kodolelektrostaciju noturības stresa testēšanu pret 

ārkārtējiem dabiskiem apdraudējumiem, tostarp zemestrīcēm. Tas nozīmē, ka darbība 

notiek dalībvalsts teritorijā, kurā kodoliekārtas operators: 

a) ir iesniedzis kodoldrošības pierādījumu, kura apjoms un detalizācijas līmenis ir 

proporcionāls attiecīgās kodoliekārtas un tās atrašanās vietas apdraudējuma 

potenciālajam apmēram un būtībai (Direktīvas 2009/71/Euratom 6. panta b) 

punkts); 

                                                 
2 Novērtējuma ziņojumi par klimata pārmaiņām (ietekmi, pielāgošanos un neaizsargātību), ko periodiski 

publicē Klimata pārmaiņu starpvaldību padome (IPCC), kas ir Apvienoto Nāciju Organizācijas 

struktūra, kura novērtē ar klimata pārmaiņām saistītās zinātnes atziņas, https://www.ipcc.ch/reports/. 
3 Piemēram, Copernicus pakalpojumi, ko pārvalda Eiropas Komisija. 
4 Dabā rodami risinājumi ir definēti kā “dabas iedvesmoti un atbalstīti dzīvesveida risinājumi, kas ir 

izmakslietderīgi, taču vienlaikus nodrošina vidiskus, sociālus un ekonomiskus ieguvumus un palīdz 

stiprināt noturību. Šādi risinājumi pilsētās, ainavās un jūras ainavās ienes vairāk un daudzveidīgākas 

dabas un dabiskas iezīmes un procesus, izmantojot vietēji pielāgotu, resursefektīvu un sistēmisku 

iejaukšanos.” Tātad dabā rodami risinājumi nāk par labu biodaudzveidībai un palīdz sniegt plašu 

ekosistēmu pakalpojumu klāstu ([pieņemšanas datums] versija): https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_en/). 
5 Sk. Komisijas paziņojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu 

komitejai un Reģionu komitejai:  “Zaļā infrastruktūra (ZI) — Eiropas dabas kapitāla pilnveide”, 

COM(2013) 249 final. 
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b) ir veicis padziļinātas aizsardzības pasākumus, lai cita starpā nodrošinātu, ka tiek 

līdz minimumam samazināta ārkārtēju ārēju dabisku apdraudējumu un netīšu 

cilvēka izraisītu apdraudējumu ietekme (Direktīvas 2009/71/Euratom 8.b panta 1. 

punkta a) apakšpunkts); 

c) piesakoties licencei, kas atļauj būvēt vai ekspluatēt kodoliekārtu, ir veicis 

atbilstošu vietas un iekārtas novērtējumu (Direktīvas 2009/71/Euratom 8.c panta 

a) punkts). 

Darbība atbilst Direktīvas 2009/71/Euratom prasībām, tajā tiek ievēroti jaunākie SAEA un 

WENRA starptautiskie norādījumi un tā palīdz palielināt jaunu un esošu kodolelektrostaciju 

noturību un spēju izturēt ārkārtējus dabiskus apdraudējumus, tostarp plūdus un ekstremālus 

laikapstākļus. 

Netiek nodarīts būtisks kaitējums (DNSH) 

1) Klimata 

pārmaiņu 

mazināšana 

Darbības tiešās SEG emisijas ir mazākas par 270 g CO2e/kWh. 

3) Ilgtspējīga ūdeņu 

un jūras resursu 

izmantošana un 

aizsardzība 

Darbība atbilst šā pielikuma B papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Ir identificēti un apzināti vides degradācijas riski, kas saistīti ar ūdens 

kvalitātes saglabāšanu un ūdens resursu noslodzi, saskaņā ar ūdens 

izmantošanas un aizsardzības plānu, kurš izstrādāts saziņā ar 

attiecīgajām ieinteresētajām personām. 

Lai ierobežotu ar atlikumsiltuma novadīšanu saistītās termiskās 

anomālijas, tādu iekšzemes kodolelektrostaciju operatori, kurās izmanto 

caurplūdes dzesēšanu, ūdeni ņemot no upes vai ezera, kontrolē: 

(a) saņemošā saldūdens objekta maksimālo temperatūru pēc 

sajaukšanas, un  

(b) maksimālo temperatūras starpību starp novadīto dzesēšanas 

ūdeni un saņemošo saldūdens objektu. 

Temperatūras kontroli attiecīgā gadījumā īsteno saskaņā ar vai nu 

individuālajiem nosacījumiem konkrētām operācijām izdotās licencēs, 

vai robežvērtībām saskaņā ar ES tiesisko regulējumu. 

Darbība atbilst Nozares pamatklašu (Industry Foundation Classes — 

IFC) standartiem. 

Ar kodolenerģiju saistītās darbības notiek saskaņā ar prasībām par 

dzeramo ūdeni, kas noteiktas Direktīvā 2000/60/EK un Direktīvā 

2013/51/Euratom, ar ko nosaka iedzīvotāju veselības aizsardzības 

prasības attiecībā uz radioaktīvām vielām dzeramajā ūdenī. 

4) Pāreja uz aprites 

ekonomiku 

Ir ieviests gan neradioaktīvo, gan radioaktīvo atkritumu 

apsaimniekošanas plāns, kas nodrošina šādu atkritumu maksimālu 

atkalizmantošanu vai reciklēšanu darbmūža beigās saskaņā ar atkritumu 
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apsaimniekošanas hierarhiju, tostarp izmantojot līgumiskas vienošanās 

ar atkritumu apsaimniekošanas partneriem, informāciju finanšu 

prognozēs vai oficiālos projekta dokumentos. 

Ekspluatācijas un dezekspluatācijas laikā radioaktīvo atkritumu 

daudzums tiek samazināts līdz minimumam un no regulatīvās kontroles 

atbrīvojamo materiālu daudzums tiek maksimāli palielināts saskaņā ar 

Direktīvu 2011/70/Euratom un atbilstīgi Direktīvā 2013/59/Euratom 

noteiktajām prasībām par aizsardzību pret jonizējošo starojumu. 

Ir izveidota finansēšanas shēma, lai nodrošinātu pienācīgu finansējumu 

visām dezekspluatācijas darbībām un nostrādātās kodoldegvielas un 

radioaktīvo atkritumu apsaimniekošanai saskaņā ar Direktīvu 

2011/70/Euratom un Ieteikumu 2006/851/Euratom. 

Pirms kodolelektrostacijas būvniecības ir pabeigts ietekmes uz vidi 

novērtējums saskaņā ar Direktīvu 2011/92/ES. Tiek īstenoti vajadzīgie 

mitigācijas un kompensācijas pasākumi. 

Šīs iedaļas relevantos elementus aptver dalībvalstu ziņojumi Komisijai 

saskaņā ar Direktīvas 2011/70/Euratom 14. panta 1. punktu. 

5) Piesārņojuma 

novēršana un 

kontrole 

Darbība atbilst šā pielikuma C papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Neradioaktīvās emisijas nepārsniedz emisiju līmeni, kas saistīts ar 

labāko pieejamo tehnisko paņēmienu (LPTP SEL) diapazoniem, kuri 

izklāstīti secinājumos par labākajiem pieejamajiem tehniskajiem 

paņēmieniem (LPTP) attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām. Nav 

būtiskas šķērsvidiskās ietekmes. 

Ja kodolelektrostaciju ievadītā siltumjauda ir lielāka par 1 MW, bet 

nesasniedz robežvērtības secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām, 

to emisijas ir mazākas par Direktīvas (ES) 2015/2193 II pielikuma 

2. daļā noteiktajām emisiju robežvērtībām. 

Radioaktīvo vielu izkliede gaisā, ūdensobjektos un zemē (augsnē) 

attiecīgā gadījumā atbilst specifiskām operācijām izdotas individuālas 

licences nosacījumiem un/vai valsts robežvērtībām saskaņā ar Direktīvu 

2013/51/Euratom un Direktīvu 2013/59/Euratom.  

Nostrādātā kodoldegviela un radioaktīvie atkritumi tiek droši un 

atbildīgi apsaimniekoti saskaņā ar Direktīvu 2011/70/Euratom un 

Direktīvu 2013/59/Euratom. 

Projektam ir pieejama adekvāta pagaidu glabāšanas jauda, un ir 

izstrādāti nacionālie apglabāšanas plāni, lai līdz minimumam 

samazinātu pagaidu glabāšanas ilgumu saskaņā ar Direktīvu 

2011/70/Euratom, kas paredz, ka radioaktīvo atkritumu glabāšana, 

tostarp ilgtermiņa glabāšana, ir pagaidu risinājums, nevis alternatīva 

apglabāšanai. 

6) 

Biodaudzveidības 

Darbība atbilst šā pielikuma D papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 
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un ekosistēmu 

aizsardzība un 

atjaunošana 

Pirms kodolelektrostacijas būvniecības ir pabeigts ietekmes uz vidi 

novērtējums saskaņā ar Direktīvu 2011/92/ES. Tiek īstenoti vajadzīgie 

mitigācijas un kompensācijas pasākumi. 

Ja objekti/operācijas izvietoti biodaudzveidības ziņā jutīgās teritorijās 

vai to tuvumā (tostarp Natura 2000 aizsargājamo teritoriju tīklā, 

UNESCO pasaules mantojuma vietās un galvenajās bioloģiskās 

daudzveidības teritorijās, kā arī citās aizsargājamās teritorijās) vai var 

tās būtiski ietekmēt, attiecīgā gadījumā ir veikts atbilstošs novērtējums 

un, pamatojoties uz tā secinājumiem, ir īstenoti vajadzīgie ietekmes 

mazināšanas pasākumi . 

Objekti/operācijas nedrīkst kaitēt aizsargājamās teritorijās esošo 

dzīvotņu vai sugu saglabāšanās stāvoklim. 

4.27. Tādu jaunu kodolelektrostaciju būvniecība un droša ekspluatācija, kuras 

paredzētas elektroenerģijas un/vai siltumenerģijas ražošanai, tostarp ūdeņraža 

ražošanai, izmantojot labākās pieejamās tehnoloģijas 

Darbības apraksts  

Tādu jaunu kodoliekārtu būvniecība un droša ekspluatācija, kurām būvniecības atļauju 

dalībvalstu kompetentās iestādes saskaņā ar piemērojamiem valsts tiesību aktiem izsniegušas 

līdz 2045. gadam un kuras paredzētas elektroenerģijas vai siltumenerģijas ražošanai, tostarp 

centralizētās siltumapgādes vai rūpniecisko procesu (piemēram, ūdeņraža ražošanas) 

vajadzībām (jaunas kodoliekārtas), kā arī to modernizācija drošuma uzlabošanas nolūkā. 

Darbība klasificēta ar NACE kodiem D35.11 un F42.22 saskaņā ar saimniecisko darbību 

statistisko klasifikāciju, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1893/2006. 

Tehniskās pārbaudes kritēriji 

Tiek būtiski sekmēta pielāgošanās klimata pārmaiņām  

1. Saimnieciskās darbības ietvaros ir īstenoti fiziski un nefiziski risinājumi (“pielāgošanās 

risinājumi”), kas būtiski samazina svarīgākos fiziskos klimatriskus, kuri ir šai darbībai 

nozīmīgi. 

2. Tas, kuri no šā pielikuma A papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem ir 

nozīmīgi šai darbībai, ir noskaidrots, veicot stingru klimatriska un neaizsargātības 

novērtējumu, kas sastāv no šādiem posmiem: 

a) darbības pārbaude, lai noskaidrotu, kuri no šā pielikuma A papildinājumā 

uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem var ietekmēt saimnieciskās darbības 

veikšanu tās paredzētajā ilgumā; 

b) ja novērtējumā konstatēts, ka darbību apdraud viens vai vairāki no šā pielikuma A 

papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem — klimatriska un 

neaizsargātības novērtējums, kurā noskaidro, cik nozīmīga ir šo fizisko 

klimatrisku ietekme uz šo saimniecisko darbību; 

c) novērtējums par pielāgošanās risinājumiem, ar ko var samazināt identificēto 

fizisko klimatrisku. 

Klimatriska un neaizsargātības novērtējums ir proporcionāls darbības mērogam un 
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paredzamajam ilgumam, proti: 

a) ja darbības paredzamais ilgums ir mazāks par 10 gadiem, novērtējumā izmanto 

vismaz klimata projekcijas mazākajā piemērotajā mērogā; 

b) visu citu darbību novērtējumā izmanto pašas jaunākās klimata projekcijas 

visaugstākajā pieejamajā detalizācijas pakāpē pie dažādiem pašlaik apskatītajiem 

nākotnes scenārijiem6, kuri atbilst darbības paredzamajam ilgumam, tostarp — 

attiecībā uz lielām investīcijām — vismaz 10–30 gadu klimata projekciju 

scenārijos. 

3. Klimata projekciju un ietekmes novērtējuma pamatā ir paraugprakse un pieejamās 

vadlīnijas, un tajos ir ņemtas vērā gan jaunākās zinātniskās atziņas par neaizsargātības 

un riska analīzi, gan saistītās metodikas, kas saskan ar jaunākajiem Klimata pārmaiņu 

starpvaldību padomes ziņojumiem7, zinātniski recenzētām publikācijām un atklātā 

pirmkoda8 vai maksas modeļiem. 

4. Īstenotie pielāgošanās risinājumi: 

a) negatīvi neietekmē citu cilvēku, dabas, kultūras mantojuma, aktīvu un citu 

saimniecisko darbību pielāgošanās centienus vai noturības līmeni pret fiziskajiem 

klimatriskiem; 

b) dod priekšroku dabā rodamiem risinājumiem9 vai iespēju robežās paļaujas uz zilo 

vai zaļo infrastruktūru10; 

c) atbilst vietējiem, nozariskiem, reģionāliem vai nacionāliem pielāgošanās plāniem 

un stratēģijām; 

d) tiek monitorēti un mērīti, salīdzinot ar iepriekšnoteiktiem rādītājiem, un, ja rādītāji 

nav sasniegti, tiek apsvērti korektīvi pasākumi; 

e) ja īstenotais risinājums ir fizisks un ietver darbību, kurai šajā pielikumā ir noteikti 

tehniskās pārbaudes kritēriji, risinājums atbilst minētās darbības tehniskās 

pārbaudes kritērijiem, kas paredz nenodarīt būtisku kaitējumu. 

5. Darbība atbilst noteikumiem, kas paredzēti Euratom līgumā un uz tā pamata pieņemtos 

tiesību aktos, jo īpaši Direktīvā 2013/59/Euratom, Direktīvā 2009/71/Euratom un 

Direktīvā 2011/70/Euratom, kā arī piemērojamiem Savienības tiesību aktiem vides 

jomā, kas pieņemti saskaņā ar LESD 192. pantu, jo īpaši Direktīvai 2011/92/ES un 

Direktīvai 2000/60/EK. 

                                                 
6 Nākotnes scenāriji ietver Klimata pārmaiņu starpvaldību padomes reprezentatīvās koncentrāciju 

trajektorijas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 un RCP8.5. 
7 Novērtējuma ziņojumi par klimata pārmaiņām (ietekmi, pielāgošanos un neaizsargātību), ko periodiski 

publicē Klimata pārmaiņu starpvaldību padome (IPCC), kas ir Apvienoto Nāciju Organizācijas 

struktūra, kura novērtē ar klimata pārmaiņām saistītās zinātnes atziņas, https://www.ipcc.ch/reports/. 
8 Piemēram, Copernicus pakalpojumi, ko pārvalda Eiropas Komisija. 
9 Dabā rodami risinājumi ir definēti kā “dabas iedvesmoti un atbalstīti dzīvesveida risinājumi, kas ir 

izmakslietderīgi, taču vienlaikus nodrošina vidiskus, sociālus un ekonomiskus ieguvumus un palīdz 

stiprināt noturību. Šādi risinājumi pilsētās, ainavās un jūras ainavās ienes vairāk un daudzveidīgākas 

dabas un dabiskas iezīmes un procesus, izmantojot vietēji pielāgotu, resursefektīvu un sistēmisku 

iejaukšanos.” Tātad dabā rodami risinājumi nāk par labu biodaudzveidībai un palīdz sniegt plašu 

ekosistēmu pakalpojumu klāstu ([pieņemšanas datums] versija): https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_en/). 
10 Sk. Komisijas paziņojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu 

komitejai un Reģionu komitejai: “Zaļā infrastruktūra (ZI) — Eiropas dabas kapitāla pilnveide”, 

COM(2013) 249 final. 
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6. Darbība atbilst valsts tiesību aktiem, ar kuriem transponē Direktīvu 2009/71/Euratom, 

tostarp attiecībā uz Savienības kodolelektrostaciju noturības stresa testēšanu pret 

ārkārtējiem dabiskiem apdraudējumiem, tostarp zemestrīcēm. Tas nozīmē, ka darbība 

notiek dalībvalsts teritorijā, kurā kodoliekārtas operators: 

a) ir iesniedzis kodoldrošības pierādījumu, kura apjoms un detalizācijas līmenis ir 

proporcionāls attiecīgās kodoliekārtas un tās atrašanās vietas apdraudējuma 

potenciālajam apmēram un būtībai (Direktīvas 2009/71/Euratom 6. panta b) 

punkts); 

b) ir veicis padziļinātas aizsardzības pasākumus, lai cita starpā nodrošinātu, ka tiek 

līdz minimumam samazināta ārkārtēju ārēju dabisku apdraudējumu un netīšu 

cilvēka izraisītu apdraudējumu ietekme (Direktīvas 2009/71/Euratom 8.b panta 1. 

punkta a) apakšpunkts); 

c) piesakoties licencei, kas atļauj būvēt vai ekspluatēt kodoliekārtu, ir veicis 

atbilstošu vietas un iekārtas novērtējumu (Direktīvas 2009/71/Euratom 8.c panta 

a) punkts). 

Darbība atbilst Direktīvas 2009/71/Euratom prasībām, tajā tiek ievēroti jaunākie SAEA un 

WENRA starptautiskie norādījumi un tā palīdz palielināt jaunu un esošu kodolelektrostaciju 

noturību un spēju izturēt ārkārtējus dabiskus apdraudējumus, tostarp plūdus un ekstremālus 

laikapstākļus. 

 

Netiek nodarīts būtisks kaitējums (DNSH) 

1) Klimata 

pārmaiņu 

mazināšana 

Darbības tiešās SEG emisijas ir mazākas par 270 g CO2e/kWh. 

3) Ilgtspējīga ūdeņu 

un jūras resursu 

izmantošana un 

aizsardzība 

Darbība atbilst šā pielikuma B papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Ir identificēti un apzināti vides degradācijas riski, kas saistīti ar ūdens 

kvalitātes saglabāšanu un ūdens resursu noslodzi, saskaņā ar ūdens 

izmantošanas un aizsardzības plānu, kurš izstrādāts saziņā ar 

attiecīgajām ieinteresētajām personām. 

Lai ierobežotu ar atlikumsiltuma novadīšanu saistītās termiskās 

anomālijas, tādu iekšzemes kodolelektrostaciju operatori, kurās izmanto 

caurplūdes dzesēšanu, ūdeni ņemot no upes vai ezera, kontrolē: 

(a) saņemošā saldūdens objekta maksimālo temperatūru pēc 

sajaukšanas, un  

(b) maksimālo temperatūras starpību starp novadīto dzesēšanas 

ūdeni un saņemošo saldūdens objektu. 

Temperatūras kontroli attiecīgā gadījumā īsteno saskaņā ar  

individuālajiem nosacījumiem konkrētām operācijām izdotās licencēs 

un/vai robežvērtībām saskaņā ar ES tiesisko regulējumu. 
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Darbība atbilst Nozares pamatklašu (Industry Foundation Classes — 

IFC) standartiem. 

Ar kodolenerģiju saistītās darbības notiek saskaņā ar prasībām par 

dzeramo ūdeni, kas noteiktas Direktīvā 2000/60/EK un Direktīvā 

2013/51/Euratom, ar ko nosaka iedzīvotāju veselības aizsardzības 

prasības attiecībā uz radioaktīvām vielām dzeramajā ūdenī. 

4) Pāreja uz aprites 

ekonomiku 

Ir ieviests gan neradioaktīvo, gan radioaktīvo atkritumu 

apsaimniekošanas plāns, kas nodrošina šādu atkritumu maksimālu 

atkalizmantošanu vai reciklēšanu darbmūža beigās saskaņā ar atkritumu 

apsaimniekošanas hierarhiju, tostarp izmantojot līgumiskas vienošanās 

ar atkritumu apsaimniekošanas partneriem, informāciju finanšu 

prognozēs vai oficiālos projekta dokumentos. 

Ekspluatācijas un dezekspluatācijas laikā radioaktīvo atkritumu 

daudzums tiek samazināts līdz minimumam un no regulatīvās kontroles 

atbrīvojamo materiālu daudzums tiek maksimāli palielināts saskaņā ar 

Direktīvu 2011/70/Euratom un atbilstīgi Direktīvā 2013/59/Euratom 

noteiktajām prasībām par aizsardzību pret jonizējošo starojumu. 

Ir izveidota finansēšanas shēma, lai nodrošinātu pienācīgu finansējumu 

visām dezekspluatācijas darbībām un nostrādātās kodoldegvielas un 

radioaktīvo atkritumu apsaimniekošanai saskaņā ar Direktīvu 

2011/70/Euratom un Ieteikumu 2006/851/Euratom. 

Pirms kodolelektrostacijas būvniecības ir pabeigts ietekmes uz vidi 

novērtējums saskaņā ar Direktīvu 2011/92/ES. Tiek īstenoti vajadzīgie 

mitigācijas un kompensācijas pasākumi. 

Šīs iedaļas relevantos elementus aptver dalībvalstu ziņojumi Komisijai 

saskaņā ar Direktīvas 2011/70/Euratom 14. panta 1. punktu. 

5) Piesārņojuma 

novēršana un 

kontrole 

Darbība atbilst šā pielikuma C papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Neradioaktīvās emisijas nepārsniedz emisiju līmeni, kas saistīts ar 

labāko pieejamo tehnisko paņēmienu (LPTP SEL) diapazoniem, kuri 

izklāstīti secinājumos par labākajiem pieejamajiem tehniskajiem 

paņēmieniem (LPTP) attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām. Nav 

būtiskas šķērsvidiskās ietekmes. 

Ja kodolelektrostaciju ievadītā siltumjauda ir lielāka par 1 MW, bet 

nesasniedz robežvērtības secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām, 

to emisijas ir mazākas par Direktīvas (ES) 2015/2193 II pielikuma 

2. daļā noteiktajām emisiju robežvērtībām. 

Radioaktīvo vielu izkliede gaisā, ūdensobjektos un zemē (augsnē) 

attiecīgā gadījumā atbilst specifiskām operācijām izdotas individuālas 

licences nosacījumiem un/vai valsts robežvērtībām saskaņā ar Direktīvu 

2013/51/Euratom un Direktīvu 2013/59/Euratom.  

Nostrādātā kodoldegviela un radioaktīvie atkritumi tiek droši un 

atbildīgi apsaimniekoti saskaņā ar Direktīvu 2011/70/Euratom un 
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Direktīvu 2013/59/Euratom. 

Projektam ir pieejama adekvāta pagaidu glabāšanas jauda, un ir 

izstrādāti nacionālie apglabāšanas plāni, lai līdz minimumam 

samazinātu pagaidu glabāšanas ilgumu saskaņā ar Direktīvu 

2011/70/Euratom, kas paredz, ka radioaktīvo atkritumu glabāšana, 

tostarp ilgtermiņa glabāšana, ir pagaidu risinājums, nevis alternatīva 

apglabāšanai. 

6) 

Biodaudzveidības 

un ekosistēmu 

aizsardzība un 

atjaunošana 

Darbība atbilst šā pielikuma D papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Pirms kodolelektrostacijas būvniecības ir pabeigts ietekmes uz vidi 

novērtējums saskaņā ar Direktīvu 2011/92/ES. Tiek īstenoti vajadzīgie 

mitigācijas un kompensācijas pasākumi. 

Ja objekti/operācijas izvietoti biodaudzveidības ziņā jutīgās teritorijās 

vai to tuvumā (tostarp Natura 2000 aizsargājamo teritoriju tīklā, 

UNESCO pasaules mantojuma vietās un galvenajās bioloģiskās 

daudzveidības teritorijās, kā arī citās aizsargājamās teritorijās) vai var 

tās būtiski ietekmēt, attiecīgā gadījumā ir veikts atbilstošs novērtējums 

un, pamatojoties uz tā secinājumiem, ir īstenoti vajadzīgie ietekmes 

mazināšanas pasākumi . 

Objekti/operācijas nedrīkst kaitēt aizsargājamās teritorijās esošo 

dzīvotņu vai sugu saglabāšanās stāvoklim. 

4.28. Elektroenerģijas ražošana no kodolenerģijas esošās iekārtās 

Darbības apraksts  

Esošu kodoliekārtu modificēšana tālab, lai līdz 2040. gadam dalībvalstu kompetentās iestādes 

saskaņā ar piemērojamiem valsts tiesību aktiem pagarinātu to kodoliekārtu drošas 

ekspluatācijas laiku, kuras ražo elektroenerģiju vai siltumenerģiju no kodolenerģijas 

(“kodolelektrostacijas”). 

Darbība klasificēta ar NACE kodiem D35.11 un F42.2 saskaņā ar saimniecisko darbību 

statistisko klasifikāciju, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1893/2006. 

Tehniskās pārbaudes kritēriji 

Tiek būtiski sekmēta pielāgošanās klimata pārmaiņām  

1. Saimnieciskās darbības ietvaros ir īstenoti fiziski un nefiziski risinājumi (“pielāgošanās 

risinājumi”), kas būtiski samazina svarīgākos fiziskos klimatriskus, kuri ir šai darbībai 

nozīmīgi. 

2. Tas, kuri no šā pielikuma A papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem ir 

nozīmīgi šai darbībai, ir noskaidrots, veicot stingru klimatriska un neaizsargātības 

novērtējumu, kas sastāv no šādiem posmiem: 

a) darbības pārbaude, lai noskaidrotu, kuri no šā pielikuma A papildinājumā 

uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem var ietekmēt saimnieciskās darbības 

veikšanu tās paredzētajā ilgumā; 
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b) ja novērtējumā konstatēts, ka darbību apdraud viens vai vairāki no šā pielikuma A 

papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem — klimatriska un 

neaizsargātības novērtējums, kurā noskaidro, cik nozīmīga ir šo fizisko 

klimatrisku ietekme uz šo saimniecisko darbību; 

c) novērtējums par pielāgošanās risinājumiem, ar ko var samazināt identificēto 

fizisko klimatrisku. 

Klimatriska un neaizsargātības novērtējums ir proporcionāls darbības mērogam un 

paredzamajam ilgumam, proti: 

a) ja darbības paredzamais ilgums ir mazāks par 10 gadiem, novērtējumā izmanto 

vismaz klimata projekcijas mazākajā piemērotajā mērogā; 

b) visu citu darbību novērtējumā izmanto pašas jaunākās klimata projekcijas 

visaugstākajā pieejamajā detalizācijas pakāpē pie dažādiem pašlaik apskatītajiem 

nākotnes scenārijiem11, kuri atbilst darbības paredzamajam ilgumam, tostarp — 

attiecībā uz lielām investīcijām — vismaz 10–30 gadu klimata projekciju 

scenārijos. 

3. Klimata projekciju un ietekmes novērtējuma pamatā ir paraugprakse un pieejamās 

vadlīnijas, un tajos ir ņemtas vērā gan jaunākās zinātniskās atziņas par neaizsargātības 

un riska analīzi, gan saistītās metodikas, kas saskan ar jaunākajiem Klimata pārmaiņu 

starpvaldību padomes ziņojumiem12, zinātniski recenzētām publikācijām un atklātā 

pirmkoda13 vai maksas modeļiem. 

4. Īstenotie pielāgošanās risinājumi: 

a) negatīvi neietekmē citu cilvēku, dabas, kultūras mantojuma, aktīvu un citu 

saimniecisko darbību pielāgošanās centienus vai noturības līmeni pret fiziskajiem 

klimatriskiem; 

b) dod priekšroku dabā rodamiem risinājumiem14 vai iespēju robežās paļaujas uz zilo 

vai zaļo infrastruktūru15; 

c) atbilst vietējiem, nozariskiem, reģionāliem vai nacionāliem pielāgošanās plāniem 

un stratēģijām; 

d) tiek monitorēti un mērīti, salīdzinot ar iepriekšnoteiktiem rādītājiem, un, ja rādītāji 

nav sasniegti, tiek apsvērti korektīvi pasākumi; 

e) ja īstenotais risinājums ir fizisks un ietver darbību, kurai šajā pielikumā ir noteikti 

                                                 
11 Nākotnes scenāriji ietver Klimata pārmaiņu starpvaldību padomes reprezentatīvās koncentrāciju 

trajektorijas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 un RCP8.5. 
12 Novērtējuma ziņojumi par klimata pārmaiņām (ietekmi, pielāgošanos un neaizsargātību), ko periodiski 

publicē Klimata pārmaiņu starpvaldību padome (IPCC), kas ir Apvienoto Nāciju Organizācijas 

struktūra, kura novērtē ar klimata pārmaiņām saistītās zinātnes atziņas, https://www.ipcc.ch/reports/. 
13 Piemēram, Copernicus pakalpojumi, ko pārvalda Eiropas Komisija. 
14 Dabā rodami risinājumi ir definēti kā “dabas iedvesmoti un atbalstīti dzīvesveida risinājumi, kas ir 

izmakslietderīgi, taču vienlaikus nodrošina vidiskus, sociālus un ekonomiskus ieguvumus un palīdz 

stiprināt noturību. Šādi risinājumi pilsētās, ainavās un jūras ainavās ienes vairāk un daudzveidīgākas 

dabas un dabiskas iezīmes un procesus, izmantojot vietēji pielāgotu, resursefektīvu un sistēmisku 

iejaukšanos.” Tātad dabā rodami risinājumi nāk par labu biodaudzveidībai un palīdz sniegt plašu 

ekosistēmu pakalpojumu klāstu ([pieņemšanas datums] versija): https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_en/). 
15 Sk. Komisijas paziņojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu 

komitejai un Reģionu komitejai: “Zaļā infrastruktūra (ZI) — Eiropas dabas kapitāla pilnveide”, 

COM(2013) 249 final. 
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tehniskās pārbaudes kritēriji, risinājums atbilst minētās darbības tehniskās 

pārbaudes kritērijiem, kas paredz nenodarīt būtisku kaitējumu. 

5. Darbība atbilst noteikumiem, kas paredzēti Euratom līgumā un uz tā pamata pieņemtos 

tiesību aktos, jo īpaši Direktīvā 2013/59/Euratom, Direktīvā 2009/71/Euratom un 

Direktīvā 2011/70/Euratom, kā arī piemērojamiem Savienības tiesību aktiem vides 

jomā, kas pieņemti saskaņā ar LESD 192. pantu, jo īpaši Direktīvai 2011/92/ES un 

Direktīvai 2000/60/EK. 

6. Darbība atbilst valsts tiesību aktiem, ar kuriem transponē Direktīvu 2009/71/Euratom, 

tostarp attiecībā uz Savienības kodolelektrostaciju noturības stresa testēšanu pret 

ārkārtējiem dabiskiem apdraudējumiem, tostarp zemestrīcēm. Tas nozīmē, ka darbība 

notiek dalībvalsts teritorijā, kurā kodoliekārtas operators: 

a) ir iesniedzis kodoldrošības pierādījumu, kura apjoms un detalizācijas līmenis ir 

proporcionāls attiecīgās kodoliekārtas un tās atrašanās vietas apdraudējuma 

potenciālajam apmēram un būtībai (Direktīvas 2009/71/Euratom 6. panta b) 

punkts); 

b) ir veicis padziļinātas aizsardzības pasākumus, lai cita starpā nodrošinātu, ka tiek 

līdz minimumam samazināta ārkārtēju ārēju dabisku apdraudējumu un netīšu 

cilvēka izraisītu apdraudējumu ietekme (Direktīvas 2009/71/Euratom 8.b panta 1. 

punkta a) apakšpunkts); 

c) piesakoties licencei, kas atļauj būvēt vai ekspluatēt kodoliekārtu, ir veicis 

atbilstošu vietas un iekārtas novērtējumu (Direktīvas 2009/71/Euratom 8.c panta 

a) punkts). 

Darbība atbilst Direktīvas 2009/71/Euratom prasībām, tajā tiek ievēroti jaunākie SAEA un 

WENRA starptautiskie norādījumi un tā palīdz palielināt jaunu un esošu kodolelektrostaciju 

noturību un spēju izturēt ārkārtējus dabiskus apdraudējumus, tostarp plūdus un ekstremālus 

laikapstākļus. 

 

Netiek nodarīts būtisks kaitējums (DNSH) 

1) Klimata 

pārmaiņu 

mazināšana 

Darbības tiešās SEG emisijas ir mazākas par 270 g CO2e/kWh. 

3) Ilgtspējīga ūdeņu 

un jūras resursu 

izmantošana un 

aizsardzība 

Darbība atbilst šā pielikuma B papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Ir identificēti un apzināti vides degradācijas riski, kas saistīti ar ūdens 

kvalitātes saglabāšanu un ūdens resursu noslodzi, saskaņā ar ūdens 

izmantošanas un aizsardzības plānu, kurš izstrādāts saziņā ar 

attiecīgajām ieinteresētajām personām. 

Lai ierobežotu ar atlikumsiltuma novadīšanu saistītās termiskās 

anomālijas, tādu iekšzemes kodolelektrostaciju operatori, kurās izmanto 

caurplūdes dzesēšanu, ūdeni ņemot no upes vai ezera, kontrolē: 

(a) saņemošā saldūdens objekta maksimālo temperatūru pēc 
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sajaukšanas, un  

(b) maksimālo temperatūras starpību starp novadīto dzesēšanas 

ūdeni un saņemošo saldūdens objektu. 

Temperatūras kontroli attiecīgā gadījumā īsteno saskaņā ar vai nu 

individuālajiem nosacījumiem konkrētām operācijām izdotās licencēs, 

vai robežvērtībām saskaņā ar Savienības tiesību aktiem. 

Darbība atbilst Nozares pamatklašu (Industry Foundation Classes — 

IFC) standartiem. 

Ar kodolenerģiju saistītās darbības notiek saskaņā ar prasībām par 

dzeramo ūdeni, kas noteiktas Direktīvā 2000/60/EK un Direktīvā 

2013/51/Euratom, ar ko nosaka iedzīvotāju veselības aizsardzības 

prasības attiecībā uz radioaktīvām vielām dzeramajā ūdenī. 

4) Pāreja uz aprites 

ekonomiku 

Ir ieviests gan neradioaktīvo, gan radioaktīvo atkritumu 

apsaimniekošanas plāns, kas nodrošina šādu atkritumu maksimālu 

atkalizmantošanu vai reciklēšanu darbmūža beigās saskaņā ar atkritumu 

apsaimniekošanas hierarhiju, tostarp izmantojot līgumiskas vienošanās 

ar atkritumu apsaimniekošanas partneriem, informāciju finanšu 

prognozēs vai oficiālos projekta dokumentos. 

Ekspluatācijas un dezekspluatācijas laikā radioaktīvo atkritumu 

daudzums tiek samazināts līdz minimumam un no regulatīvās kontroles 

atbrīvojamo materiālu daudzums tiek maksimāli palielināts saskaņā ar 

Direktīvu 2011/70/Euratom un atbilstīgi Direktīvā 2013/59/Euratom 

noteiktajām prasībām par aizsardzību pret jonizējošo starojumu. 

Ir izveidota finansēšanas shēma, lai nodrošinātu pienācīgu finansējumu 

visām dezekspluatācijas darbībām un nostrādātās kodoldegvielas un 

radioaktīvo atkritumu apsaimniekošanai saskaņā ar Direktīvu 

2011/70/Euratom un Ieteikumu 2006/851/Euratom. 

Pirms kodolelektrostacijas būvniecības ir pabeigts ietekmes uz vidi 

novērtējums saskaņā ar Direktīvu 2011/92/ES. Tiek īstenoti vajadzīgie 

mitigācijas un kompensācijas pasākumi. 

Šīs iedaļas relevantos elementus aptver dalībvalstu ziņojumi Komisijai 

saskaņā ar Direktīvas 2011/70/Euratom 14. panta 1. punktu. 

5) Piesārņojuma 

novēršana un 

kontrole 

Darbība atbilst šā pielikuma C papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Neradioaktīvās emisijas nepārsniedz emisiju līmeni, kas saistīts ar 

labāko pieejamo tehnisko paņēmienu (LPTP SEL) diapazoniem, kuri 

izklāstīti secinājumos par labākajiem pieejamajiem tehniskajiem 

paņēmieniem (LPTP) attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām. Nav 

būtiskas šķērsvidiskās ietekmes. 

Ja kodolelektrostaciju ievadītā siltumjauda ir lielāka par 1 MW, bet 

nesasniedz robežvērtības secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām, 

to emisijas ir mazākas par Direktīvas (ES) 2015/2193 II pielikuma 
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2. daļā noteiktajām emisiju robežvērtībām. 

Radioaktīvo vielu izkliede gaisā, ūdensobjektos un zemē (augsnē) 

attiecīgā gadījumā atbilst specifiskām operācijām izdotas individuālas 

licences nosacījumiem un/vai valsts robežvērtībām saskaņā ar Direktīvu 

2013/51/Euratom un Direktīvu 2013/59/Euratom.  

Nostrādātā kodoldegviela un radioaktīvie atkritumi tiek droši un 

atbildīgi apsaimniekoti saskaņā ar Direktīvu 2011/70/Euratom un 

Direktīvu 2013/59/Euratom. 

Projektam ir pieejama adekvāta pagaidu glabāšanas jauda, un ir 

izstrādāti nacionālie apglabāšanas plāni, lai līdz minimumam 

samazinātu pagaidu glabāšanas ilgumu saskaņā ar Direktīvu 

2011/70/Euratom, kas paredz, ka radioaktīvo atkritumu glabāšana, 

tostarp ilgtermiņa glabāšana, ir pagaidu risinājums, nevis alternatīva 

apglabāšanai. 

6) 

Biodaudzveidības 

un ekosistēmu 

aizsardzība un 

atjaunošana 

Darbība atbilst šā pielikuma D papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Pirms kodolelektrostacijas būvniecības ir pabeigts ietekmes uz vidi 

novērtējums saskaņā ar Direktīvu 2011/92/ES. Tiek īstenoti vajadzīgie 

mitigācijas un kompensācijas pasākumi. 

Ja objekti/operācijas izvietoti biodaudzveidības ziņā jutīgās teritorijās 

vai to tuvumā (tostarp Natura 2000 aizsargājamo teritoriju tīklā, 

UNESCO pasaules mantojuma vietās un galvenajās bioloģiskās 

daudzveidības teritorijās, kā arī citās aizsargājamās teritorijās) vai var 

tās būtiski ietekmēt, attiecīgā gadījumā ir veikts atbilstošs novērtējums 

un, pamatojoties uz tā secinājumiem, ir īstenoti vajadzīgie ietekmes 

mazināšanas pasākumi . 

Objekti/operācijas nedrīkst kaitēt aizsargājamās teritorijās esošo 

dzīvotņu vai sugu saglabāšanās stāvoklim. 

4.29. Elektroenerģijas ražošana no fosilā gāzveida kurināmā  

Darbības apraksts  

Tādu elektrostaciju būvniecība vai ekspluatācija, kurās elektroenerģiju ražo, izmantojot fosilo 

gāzveida kurināmo, kas atbilst I pielikuma 4.29. iedaļas 1. punkta a) apakšpunkta kritērijiem. 

Šī darbība neietver elektroenerģijas ražošanu, kurā izmanto tikai I pielikuma 4.7. iedaļā 

minēto atjaunīgo nefosilo gāzveida un šķidro kurināmo un I pielikuma 4.8. iedaļā minēto 

biogāzi un bioloģisko šķidro kurināmo. 

Pie šīs kategorijas piederošās saimnieciskās darbības var saistīt ar vairākiem NACE kodiem, 

jo īpaši D35.11 un F42.22, saskaņā ar saimniecisko darbību statistisko klasifikāciju, kas 

izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1893/2006. 

Tehniskās pārbaudes kritēriji 

Tiek būtiski sekmēta pielāgošanās klimata pārmaiņām 
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1. Saimnieciskās darbības ietvaros ir īstenoti fiziski un nefiziski risinājumi (“pielāgošanās 

risinājumi”), kas būtiski samazina svarīgākos fiziskos klimatriskus, kuri ir šai darbībai 

nozīmīgi. 

2. Tas, kuri no šā pielikuma A papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem ir 

nozīmīgi šai darbībai, ir noskaidrots, veicot stingru klimatriska un neaizsargātības 

novērtējumu, kas sastāv no šādiem posmiem: 

a) darbības pārbaude, lai noskaidrotu, kuri no šā pielikuma A papildinājumā 

uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem var ietekmēt saimnieciskās darbības 

veikšanu tās paredzētajā ilgumā; 

b) ja novērtējumā konstatēts, ka darbību apdraud viens vai vairāki no šā pielikuma A 

papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem — klimatriska un 

neaizsargātības novērtējums, kurā noskaidro, cik nozīmīga ir šo fizisko 

klimatrisku ietekme uz šo saimniecisko darbību; 

c) novērtējums par pielāgošanās risinājumiem, ar ko var samazināt identificēto fizisko 

klimatrisku. 

Klimatriska un neaizsargātības novērtējums ir proporcionāls darbības mērogam un 

paredzamajam ilgumam, proti: 

a) ja darbības paredzamais ilgums ir mazāks par 10 gadiem, novērtējumā izmanto 

vismaz klimata projekcijas mazākajā piemērotajā mērogā; 

b) visu citu darbību novērtējumā izmanto pašas jaunākās klimata projekcijas 

visaugstākajā pieejamajā detalizācijas pakāpē pie dažādiem pašlaik apskatītajiem 

nākotnes scenārijiem16, kuri atbilst darbības paredzamajam ilgumam, tostarp — 

attiecībā uz lielām investīcijām — vismaz 10–30 gadu klimata projekciju 

scenārijos. 

3. Klimata projekciju un ietekmes novērtējuma pamatā ir paraugprakse un pieejamās 

vadlīnijas, un tajos ir ņemtas vērā gan jaunākās zinātniskās atziņas par neaizsargātības 

un riska analīzi, gan saistītās metodikas, kas saskan ar jaunākajiem Klimata pārmaiņu 

starpvaldību padomes ziņojumiem17, zinātniski recenzētām publikācijām un atklātā 

pirmkoda18 vai maksas modeļiem. 

4. Īstenotie pielāgošanās risinājumi: 

a) negatīvi neietekmē citu cilvēku, dabas, kultūras mantojuma, aktīvu un citu 

saimniecisko darbību pielāgošanās centienus vai noturības līmeni pret fiziskajiem 

klimatriskiem; 

b) dod priekšroku dabā rodamiem risinājumiem19 vai iespēju robežās paļaujas uz zilo 

vai zaļo infrastruktūru20; 

                                                 
16 Nākotnes scenāriji ietver Klimata pārmaiņu starpvaldību padomes reprezentatīvās koncentrāciju 

trajektorijas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 un RCP8.5. 
17 Novērtējuma ziņojumi par klimata pārmaiņām (ietekmi, pielāgošanos un neaizsargātību), ko periodiski 

publicē Klimata pārmaiņu starpvaldību padome (IPCC), kas ir Apvienoto Nāciju Organizācijas 

struktūra, kura novērtē ar klimata pārmaiņām saistītās zinātnes atziņas, https://www.ipcc.ch/reports/. 
18 Piemēram, Copernicus pakalpojumi, ko pārvalda Eiropas Komisija. 
19 Dabā rodami risinājumi ir definēti kā “dabas iedvesmoti un atbalstīti dzīvesveida risinājumi, kas ir 

izmakslietderīgi, taču vienlaikus nodrošina vidiskus, sociālus un ekonomiskus ieguvumus un palīdz 

stiprināt noturību. Šādi risinājumi pilsētās, ainavās un jūras ainavās ienes vairāk un daudzveidīgākas 

dabas un dabiskas iezīmes un procesus, izmantojot vietēji pielāgotu, resursefektīvu un sistēmisku 
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c) atbilst vietējiem, nozariskiem, reģionāliem vai nacionāliem pielāgošanās plāniem 

un stratēģijām; 

d) tiek monitorēti un mērīti, salīdzinot ar iepriekšnoteiktiem rādītājiem, un, ja rādītāji 

nav sasniegti, tiek apsvērti korektīvi pasākumi; 

e) ja īstenotais risinājums ir fizisks un ietver darbību, kurai šajā pielikumā ir noteikti 

tehniskās pārbaudes kritēriji, risinājums atbilst minētās darbības tehniskās 

pārbaudes kritērijiem, kas paredz nenodarīt būtisku kaitējumu. 

Netiek nodarīts būtisks kaitējums (DNSH) 

1) Klimata 

pārmaiņu 

mazināšana 

Darbības tiešās SEG emisijas ir mazākas par 270 g CO2e/kWh. 

3) Ilgtspējīga ūdeņu 

un jūras resursu 

izmantošana un 

aizsardzība 

Darbība atbilst šā pielikuma B papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

4) Pāreja uz aprites 

ekonomiku 

Neattiecas 

5) Piesārņojuma 

novēršana un 

kontrole 

Darbība atbilst šā pielikuma C papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Emisijas nepārsniedz emisiju līmeni, kas saistīts ar labāko pieejamo 

tehnisko paņēmienu (LPTP SEL) diapazoniem, kuri izklāstīti 

jaunākajos relevantajos secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem (LPTP), t. sk. secinājumos par labākajiem 

pieejamajiem tehniskajiem paņēmieniem (LPTP) attiecībā uz lielām 

sadedzināšanas stacijām. 

Nav būtiskas šķērsvidiskās ietekmes. 

Ja sadedzināšanas iekārtu ievadītā siltumjauda ir lielāka par 1 MW, bet 

nesasniedz robežvērtības secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām, 

to emisijas ir mazākas par Direktīvas (ES) 2015/2193 II pielikuma 

2. daļā noteiktajām emisiju robežvērtībām. 

                                                                                                                                                         
iejaukšanos.” Tātad dabā rodami risinājumi nāk par labu biodaudzveidībai un palīdz sniegt plašu 

ekosistēmu pakalpojumu klāstu ([pieņemšanas datums] versija): https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_en/). 
20 Sk. Komisijas paziņojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu 

komitejai un Reģionu komitejai: “Zaļā infrastruktūra (ZI) — Eiropas dabas kapitāla pilnveide”, 

COM(2013) 249 final. 
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6) 

Biodaudzveidības 

un ekosistēmu 

aizsardzība un 

atjaunošana 

Darbība atbilst šā pielikuma D papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

4.30. Augstefektīva siltuma/aukstuma un elektroenerģijas koģenerācija no fosilajiem 

gāzveida kurināmajiem 

Darbības apraksts  

Tādu elektroenerģijas un siltuma/aukstuma koģenerācijas staciju būvniecība, pārjaunošana vai 

ekspluatācija, kurās izmanto fosilo gāzveida kurināmo, kas atbilst I pielikuma 4.30. iedaļas 1. 

punkta a) apakšpunkta kritērijiem. Šī darbība neietver augstefektīvu elektroenerģijas un 

siltuma/aukstuma koģenerāciju, kurā izmanto tikai I pielikuma 4.19. iedaļā minēto atjaunīgo 

nefosilo gāzveida un šķidro kurināmo un I pielikuma 4.20. iedaļā minēto biogāzi un 

bioloģisko šķidro kurināmo. 

Pie šīs kategorijas piederošās saimnieciskās darbības var saistīt ar NACE kodiem D35.11 un 

D35.30 saskaņā ar saimniecisko darbību statistisko klasifikāciju, kas izveidota ar Regulu (EK) 

Nr. 1893/2006. 

Tehniskās pārbaudes kritēriji 

Tiek būtiski sekmēta pielāgošanās klimata pārmaiņām 

1. Saimnieciskās darbības ietvaros ir īstenoti fiziski un nefiziski risinājumi (“pielāgošanās 

risinājumi”), kas būtiski samazina svarīgākos fiziskos klimatriskus, kuri ir šai darbībai 

nozīmīgi. 

2. Tas, kuri no šā pielikuma A papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem ir 

nozīmīgi šai darbībai, ir noskaidrots, veicot stingru klimatriska un neaizsargātības 

novērtējumu, kas sastāv no šādiem posmiem: 

a) darbības pārbaude, lai noskaidrotu, kuri no šā pielikuma A papildinājumā 

uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem var ietekmēt saimnieciskās darbības 

veikšanu tās paredzētajā ilgumā; 

b) ja novērtējumā konstatēts, ka darbību apdraud viens vai vairāki no šā pielikuma A 

papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem — klimatriska un 

neaizsargātības novērtējums, kurā noskaidro, cik nozīmīga ir šo fizisko 

klimatrisku ietekme uz šo saimniecisko darbību; 

c) novērtējums par pielāgošanās risinājumiem, ar ko var samazināt identificēto 

fizisko klimatrisku. 

 Klimatriska un neaizsargātības novērtējums ir proporcionāls darbības mērogam un 

paredzamajam ilgumam, proti: 

a) ja darbības paredzamais ilgums ir mazāks par 10 gadiem, novērtējumā izmanto 

vismaz klimata projekcijas mazākajā piemērotajā mērogā; 

b) visu citu darbību novērtējumā izmanto pašas jaunākās klimata projekcijas 

visaugstākajā pieejamajā detalizācijas pakāpē pie dažādiem pašlaik apskatītajiem 
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nākotnes scenārijiem21, kuri atbilst darbības paredzamajam ilgumam, tostarp — 

attiecībā uz lielām investīcijām — vismaz 10–30 gadu klimata projekciju 

scenārijos. 

3. Klimata projekciju un ietekmes novērtējuma pamatā ir paraugprakse un pieejamās 

vadlīnijas, un tajos ir ņemtas vērā gan jaunākās zinātniskās atziņas par neaizsargātības 

un riska analīzi, gan saistītās metodikas, kas saskan ar jaunākajiem Klimata pārmaiņu 

starpvaldību padomes ziņojumiem22, zinātniski recenzētām publikācijām un atklātā 

pirmkoda23 vai maksas modeļiem. 

4. Īstenotie pielāgošanās risinājumi: 

a) negatīvi neietekmē citu cilvēku, dabas, kultūras mantojuma, aktīvu un citu 

saimniecisko darbību pielāgošanās centienus vai noturības līmeni pret fiziskajiem 

klimatriskiem; 

b) dod priekšroku dabā rodamiem risinājumiem24 vai iespēju robežās paļaujas uz zilo 

vai zaļo infrastruktūru25; 

c) atbilst vietējiem, nozariskiem, reģionāliem vai nacionāliem pielāgošanās plāniem 

un stratēģijām; 

d) tiek monitorēti un mērīti, salīdzinot ar iepriekšnoteiktiem rādītājiem, un, ja rādītāji 

nav sasniegti, tiek apsvērti korektīvi pasākumi; 

e) ja īstenotais risinājums ir fizisks un ietver darbību, kurai šajā pielikumā ir noteikti 

tehniskās pārbaudes kritēriji, risinājums atbilst minētās darbības tehniskās 

pārbaudes kritērijiem, kas paredz nenodarīt būtisku kaitējumu. 

Netiek nodarīts būtisks kaitējums (DNSH) 

1) Klimata 

pārmaiņu 

mazināšana 

Darbības tiešās SEG emisijas ir mazākas par 270 g CO2e/kWh. 

3) Ilgtspējīga ūdeņu 

un jūras resursu 

Darbība atbilst šā pielikuma B papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

                                                 
21 Nākotnes scenāriji ietver Klimata pārmaiņu starpvaldību padomes reprezentatīvās koncentrāciju 

trajektorijas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 un RCP8.5. 
22 Novērtējuma ziņojumi par klimata pārmaiņām (ietekmi, pielāgošanos un neaizsargātību), ko periodiski 

publicē Klimata pārmaiņu starpvaldību padome (IPCC), kas ir Apvienoto Nāciju Organizācijas 

struktūra, kura novērtē ar klimata pārmaiņām saistītās zinātnes atziņas, https://www.ipcc.ch/reports/. 
23 Piemēram, Copernicus pakalpojumi, ko pārvalda Eiropas Komisija. 
24 Dabā rodami risinājumi ir definēti kā “dabas iedvesmoti un atbalstīti dzīvesveida risinājumi, kas ir 

izmakslietderīgi, taču vienlaikus nodrošina vidiskus, sociālus un ekonomiskus ieguvumus un palīdz 

stiprināt noturību. Šādi risinājumi pilsētās, ainavās un jūras ainavās ienes vairāk un daudzveidīgākas 

dabas un dabiskas iezīmes un procesus, izmantojot vietēji pielāgotu, resursefektīvu un sistēmisku 

iejaukšanos.” Tātad dabā rodami risinājumi nāk par labu biodaudzveidībai un palīdz sniegt plašu 

ekosistēmu pakalpojumu klāstu ([pieņemšanas datums] versija): https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_en/). 
25 Sk. Komisijas paziņojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu 

komitejai un Reģionu komitejai:  “Zaļā infrastruktūra (ZI) — Eiropas dabas kapitāla pilnveide”, 

COM(2013) 249 final. 
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izmantošana un 

aizsardzība 

4) Pāreja uz aprites 

ekonomiku 

Neattiecas 

5) Piesārņojuma 

novēršana un 

kontrole 

Darbība atbilst šā pielikuma C papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Emisijas nepārsniedz emisiju līmeni, kas saistīts ar labāko pieejamo 

tehnisko paņēmienu (LPTP SEL) diapazoniem, kuri izklāstīti 

jaunākajos relevantajos secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem (LPTP), t. sk. secinājumos par labākajiem 

pieejamajiem tehniskajiem paņēmieniem (LPTP) attiecībā uz lielām 

sadedzināšanas stacijām. 

Nav būtiskas šķērsvidiskās ietekmes. 

Ja sadedzināšanas iekārtu ievadītā siltumjauda ir lielāka par 1 MW, bet 

nesasniedz robežvērtības secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām, 

to emisijas ir mazākas par Direktīvas (ES) 2015/2193 II pielikuma 

2. daļā noteiktajām emisiju robežvērtībām. 

6) 

Biodaudzveidības 

un ekosistēmu 

aizsardzība un 

atjaunošana 

Darbība atbilst šā pielikuma D papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

4.31. Siltuma/aukstuma ražošana no fosilā gāzveida kurināmā efektīvā centralizētas 

siltumapgādes un aukstumapgādes sistēmā 

Darbības apraksts  

Tādu staciju būvniecība, pārjaunošana vai ekspluatācija, kurās siltumu/aukstumu ražo, 

izmantojot fosilo gāzveida kurināmo, un kuras ir pievienotas efektīvai centralizētas 

siltumapgādes un aukstumapgādes sistēmai Direktīvas 2012/27/ES 2. panta 41. punkta 

nozīmē, kas atbilst I pielikuma 4.31. iedaļas 1. punkta a) apakšpunkta kritērijiem. Šī darbība 

neietver tādu siltuma/aukstuma ražošanu efektīvā centralizētas siltumapgādes sistēmā, kurā 

izmanto tikai I pielikuma 4.23. iedaļā minēto atjaunīgo nefosilo gāzveida un šķidro kurināmo 

un I pielikuma 4.24. iedaļā minēto biogāzi un bioloģisko šķidro kurināmo. 

Darbība klasificēta ar NACE kodu D35.30 saskaņā ar saimniecisko darbību statistisko 

klasifikāciju, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1893/2006. 

Tehniskās pārbaudes kritēriji 

Tiek būtiski sekmēta pielāgošanās klimata pārmaiņām 
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1. Saimnieciskās darbības ietvaros ir īstenoti fiziski un nefiziski risinājumi (“pielāgošanās 

risinājumi”), kas būtiski samazina svarīgākos fiziskos klimatriskus, kuri ir šai darbībai 

nozīmīgi. 

2. Tas, kuri no šā pielikuma A papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem ir 

nozīmīgi šai darbībai, ir noskaidrots, veicot stingru klimatriska un neaizsargātības 

novērtējumu, kas sastāv no šādiem posmiem: 

a) darbības pārbaude, lai noskaidrotu, kuri no šā pielikuma A papildinājumā 

uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem var ietekmēt saimnieciskās darbības 

veikšanu tās paredzētajā ilgumā; 

b) ja novērtējumā konstatēts, ka darbību apdraud viens vai vairāki no šā pielikuma A 

papildinājumā uzskaitītajiem fiziskajiem klimatriskiem — klimatriska un 

neaizsargātības novērtējums, kurā noskaidro, cik nozīmīga ir šo fizisko 

klimatrisku ietekme uz šo saimniecisko darbību; 

c) novērtējums par pielāgošanās risinājumiem, ar ko var samazināt identificēto 

fizisko klimatrisku. 

Klimatriska un neaizsargātības novērtējums ir proporcionāls darbības mērogam un 

paredzamajam ilgumam, proti: 

a) ja darbības paredzamais ilgums ir mazāks par 10 gadiem, novērtējumā izmanto 

vismaz klimata projekcijas mazākajā piemērotajā mērogā; 

b) visu citu darbību novērtējumā izmanto pašas jaunākās klimata projekcijas 

visaugstākajā pieejamajā detalizācijas pakāpē pie dažādiem pašlaik apskatītajiem 

nākotnes scenārijiem26, kuri atbilst darbības paredzamajam ilgumam, tostarp — 

attiecībā uz lielām investīcijām — vismaz 10–30 gadu klimata projekciju 

scenārijos. 

3. Klimata projekciju un ietekmes novērtējuma pamatā ir paraugprakse un pieejamās 

vadlīnijas, un tajos ir ņemtas vērā gan jaunākās zinātniskās atziņas par neaizsargātības 

un riska analīzi, gan saistītās metodikas, kas saskan ar jaunākajiem Klimata pārmaiņu 

starpvaldību padomes ziņojumiem27, zinātniski recenzētām publikācijām un atklātā 

pirmkoda28 vai maksas modeļiem. 

4. Īstenotie pielāgošanās risinājumi: 

a) negatīvi neietekmē citu cilvēku, dabas, kultūras mantojuma, aktīvu un citu 

saimniecisko darbību pielāgošanās centienus vai noturības līmeni pret fiziskajiem 

klimatriskiem; 

b) dod priekšroku dabā rodamiem risinājumiem29 vai iespēju robežās paļaujas uz zilo 

vai zaļo infrastruktūru30; 

                                                 
26 Nākotnes scenāriji ietver Klimata pārmaiņu starpvaldību padomes reprezentatīvās koncentrāciju 

trajektorijas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 un RCP8.5. 
27 Novērtējuma ziņojumi par klimata pārmaiņām (ietekmi, pielāgošanos un neaizsargātību), ko periodiski 

publicē Klimata pārmaiņu starpvaldību padome (IPCC), kas ir Apvienoto Nāciju Organizācijas 

struktūra, kura novērtē ar klimata pārmaiņām saistītās zinātnes atziņas, https://www.ipcc.ch/reports/. 
28 Piemēram, Copernicus pakalpojumi, ko pārvalda Eiropas Komisija. 
29 Dabā rodami risinājumi ir definēti kā “dabas iedvesmoti un atbalstīti dzīvesveida risinājumi, kas ir 

izmakslietderīgi, taču vienlaikus nodrošina vidiskus, sociālus un ekonomiskus ieguvumus un palīdz 

stiprināt noturību. Šādi risinājumi pilsētās, ainavās un jūras ainavās ienes vairāk un daudzveidīgākas 

dabas un dabiskas iezīmes un procesus, izmantojot vietēji pielāgotu, resursefektīvu un sistēmisku 
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c) atbilst vietējiem, nozariskiem, reģionāliem vai nacionāliem pielāgošanās plāniem 

un stratēģijām; 

d) tiek monitorēti un mērīti, salīdzinot ar iepriekšnoteiktiem rādītājiem, un, ja rādītāji 

nav sasniegti, tiek apsvērti korektīvi pasākumi; 

e) ja īstenotais risinājums ir fizisks un ietver darbību, kurai šajā pielikumā ir noteikti 

tehniskās pārbaudes kritēriji, risinājums atbilst minētās darbības tehniskās 

pārbaudes kritērijiem, kas paredz nenodarīt būtisku kaitējumu. 

 

Netiek nodarīts būtisks kaitējums (DNSH) 

1) Klimata 

pārmaiņu 

mazināšana 

Darbības tiešās SEG emisijas ir mazākas par 270 g CO2e/kWh. 

3) Ilgtspējīga ūdeņu 

un jūras resursu 

izmantošana un 

aizsardzība 

Darbība atbilst šā pielikuma B papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

4) Pāreja uz aprites 

ekonomiku 

Neattiecas 

5) Piesārņojuma 

novēršana un 

kontrole 

Darbība atbilst šā pielikuma C papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 

Emisijas nepārsniedz emisiju līmeni, kas saistīts ar labāko pieejamo 

tehnisko paņēmienu (LPTP SEL) diapazoniem, kuri izklāstīti 

jaunākajos relevantajos secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem (LPTP), t. sk. secinājumos par labākajiem 

pieejamajiem tehniskajiem paņēmieniem (LPTP) attiecībā uz lielām 

sadedzināšanas stacijām. 

Nav būtiskas šķērsvidiskās ietekmes. 

Ja sadedzināšanas iekārtu ievadītā siltumjauda ir lielāka par 1 MW, bet 

nesasniedz robežvērtības secinājumos par labākajiem pieejamajiem 

tehniskajiem paņēmieniem attiecībā uz lielām sadedzināšanas stacijām, 

to emisijas ir mazākas par Direktīvas (ES) 2015/2193 II pielikuma 

2. daļā noteiktajām emisiju robežvērtībām. 

                                                                                                                                                         
iejaukšanos.” Tātad dabā rodami risinājumi nāk par labu biodaudzveidībai un palīdz sniegt plašu 

ekosistēmu pakalpojumu klāstu ([pieņemšanas datums] versija): https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_en/). 
30 Sk. Komisijas paziņojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu 

komitejai un Reģionu komitejai:  “Zaļā infrastruktūra (ZI) — Eiropas dabas kapitāla pilnveide”, 

COM(2013) 249 final. 
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6) 

Biodaudzveidības 

un ekosistēmu 

aizsardzība un 

atjaunošana 

Darbība atbilst šā pielikuma D papildinājumā izklāstītajiem kritērijiem. 
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